"0 Hana no & ka “oi
Maui no € ka “oi
~_Ha'ina mai ka puana
E ku'u lei lokelani

E ku'u “aina hanau eia la
‘O Hanano & ka “oi~
Hana (Maui) no & ka “oi

There is a winding road
Hana is indeed the best
Maui is indeed the best

Tell the story

O my dear rose lei

O land of my birth, here I am
Hana is indeed the best -
Hana (Maui) is indeed the best




Ja kili'opu maua i
Ua kili'opu maua ik







Malaekahana o ——
Lyrics by Kaliko Trapp @& Music by Leokane Pryor & Translation by Katko Trapp

Aia la i Malaekahana There at Malaekahana "
Ka hoaaloha a’e naue nei My friend walks towards me across the beach

. He'ikendlai i kai 1 look out towards the sea

Amekalaue nape ana And see the coconut leaves waving to and fro

He lau he mano na hoaaloha There are so many friends
I hiki mai i ka hale nei That have come together at the beach house

Na ka makani a‘i lawe mai The wind has done it:
Na pu'uone a’o kahakai inging

Ha'ina ‘ia mai ana ka puana
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Kaimti
Lyrics by Leokane Pryor & Kaliko Trapp #& Music by Leokane Pryor
Translation by Kaliko Trapp

Aia i ka pumehana
Home nani a’o Kaima
Ka holu nape o ka niu
Ho'ike ana i ke ala

Hui:
Hoi mai, ho’i mai
Ka leo nui o Kaimii

Na ka pua maka onaona
1 kahea ho"okipa mai
Pohai ana ke aloha

I lei ia no na hoaaloha

*O ka hone ia o ka leo
Kaulana a’o Kaima
Hoapili i ka pumehana
I ka malu hokii lani po

Ha'ina mai ka puana
Ho oheno no Kaim
He aloha poina “ole
Ke '1i'i “oe o ka lani

There in the warmth of friendship

A beautiful home by the sea of Kaima
The waving coconut leaves beckon
Showing us the path to take

1

Chorus: 3 g"

“Come back, return to me,”
The voice of the sea calls to me

The flower, my dear friend
Calls out to invite us in
Encircled we are with love
The lei of friends

T hear the soft and beautiful voices
So famous in Kaima

Close friends in the warm waters
In the protection of the starry night

Tell the story

Aloving dedication in song for Kaima
Of love unforgettable

For you, the exalted one of the heavens



Queen’s Bath
Lyrics by Suzanne Case & Music by Suzanne Case & Leokane Pryor.
Translation by Suzanne Case .

E ku'u ptinawai

Piha i ka wai momoni

Ua luu au ma loko
*Aubhea la “oe

Ué ka lehua

E “imi au ia ‘oe

1 ka hokd i ka malamalama

E ku'u ptunawai

Piha i ka wai "olu

E konikoni nei ka "ili
*Aubhea 1a “oe

Ke nome maila "o Pele
E kipa au ia “oe

I ka piinohu wela

Ha'ina ‘ia mai ana ka puana
E ku'u panawai aloha
*Auhea la “oe

Ue ka lehua

E ‘imi au ia ‘oe

I ka hokd i ka malamalama
E “imi au ia “oe

Hokale a i ka malamalama

O my spring

Filled with such sweet waters
I'dove in

Where are you

The lehua blossom weeps

I will search for you

By starlight

O my spring

Filled with such cool waters
That make my skin tingle
Where are you

Pele approaches

I will visit you

In the rising steam

Here, then, the tale

My beloved spring
Where are you

The lehua weeps

I will search for you

By starlight

I will search for you

O shining Hokaile'a star



Aloha no "o Hana
Lyrics by Leokane Pryor & Kaliko Trapp # Music by Leokane Pryor
Translation by Kaliko Trapp

Welina mai e Hana
Ka Noenoe Uakea
E honi mai ana ia*u
Aloha no6 ‘o Hana

*Aina ho’opumehana

Ho okipa malihini

Ke ho’omana’o nei au ia “oe
Aloha no ‘o Hana

Kaulana Ka uiki
Kt hanohano
Home ia o na ali’i
Aloha no6 ‘o Hana

Puana ka inoa

Poina “ole

Ke “ala ho’i e mapu mai nei
Aloha no6 ‘o Hana

Greetings to you, Hana
In the Uakea mists
Gently kissing me
With love and affection for Hana

This land that warms the heart

So hospitable to guests

I reflect now on times spent with you
With love and affection for Hana

Famous and regal is Ka uiki
Standing tall and majestic

Once the home of chiefs

With love and affection for Hana

Tell of the name

That is unforgettable

The fragrance that fills my senses
With love and affection for Hana
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I'seem to see the waving sugar cane
The cocoa palms all nodding in the rain

In fancy I am led
Back to.dear old Diamond Head
Honolulu I am coming back again

Kaimana Hila

Andy Cummings (original lyrics & music by Charles E. King) & Interpretation by Kaliko Trapp

I'waho makou i ka po nei
A “ike i ka nani o Kaimana Hila
Kaimana Hila, kau mai i luna

1 waho makou i Waikiki
A “ike i ka nani ka papa he‘enalu
Papa he’enalu, he’ehe’e malie

I waho makou o Kapi olani Paka
A “ike i ka nani ka lina poepoe
Lina poepoe, hooluhi kino

Ha'ina ‘ia mai ana ka puana
A “ike i ka nani o Kaimana Hila
Kaimana Hila, kau mai i luna

We all went out last night
And saw the beauty of Diamond Head
Kaimana Hila, so majestic

We were all out at Waikik1t
And saw the wonderful surf boards
Surf boards all surfing so gracefully

We were all out at Kapi'olani Park
And saw the great oval track
The oval racetrack so tiring to the body

Let the refrain be told
Seeing the beauty of Kaimana Hila
Kaimana Hila, so majestic



p & Music by Leokane Pryor

e and affection for the child

ei i ka malie

i
He hokd lani no ka po mai
Kau mai i luna

i Malia




Home Malanai
Lyrics by Charles K. Ka“upu, [r. & Music by Leokane Pryor
Translation by Charles K. Ka upu, Jr.

He aloha & ka home a ka Malanai Ilove the home Malanai
' *e makana “olu’olu néia “aina A gift for this land
v
He “aina kaulana no l\ﬁka‘alae A famed land is Maka'alae
He lae ma na’e a ka malihini Eastern point seen by the visitor
‘ ‘Home Malan#ﬂ‘ ‘ i tl I O my home Malanai
Hui: . Chorus:
& Home, home Malanai Home, Malanai my home
' Home, home Malanai Home, Malanai my home
He “i’ini ke aloha no ka wahi aloha Desired and loved for this place
Na hale 0 na manu kau i ka hano Home of the birds placed in majesty
¢ Hanohano wale “oe i ka'u “ike Majestic are you in my sight
"0 pu'u Ka'uiki & kou inoa Ka'uiki is your name
Home Malanai O Malanai my home

He inoa no & ku'u mele no ka Malanai In the name of Malanai is my song
No kéia “aina aloha a ka malihini For this land loved by the visitor

Home Malanai O Malanai my home...
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